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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৫৩৪৭ [আজািতক নাারঃ ৫৭৫৮]

৬৩/ িচিকৎসা (كتاب الطب)
পিরেদঃ ২৩১৭. গণনা িবদা

انَةهْباب ال

আরবী

حدَّثَنَا سعيدُ بن عفَيرٍ، حدَّثَنَا اللَّيث، قَال حدَّثَنَا عبدُ الرحمن بن خَالدٍ، عن ابن شهابٍ،

نتَيارام ف ه عليه وسلم قَضال صل هال ولسنَّ رةَ، اريره ِبا نةَ، علَمس ِبا نع

فَقَتَلَت ،لامح ها وطْنَهب ابصرٍ، فَاجى بِحخْرا الامدَاهحا تماقْتَتَلَتَا، فَر لذَيه نم

ا فةَ منَّ دِيا ه عليه وسلم فَقَضال صل ِالنَّب َلوا اما فَاخْتَصهطْنب ا الَّذِي فلَدَهو

لا نم هال ولسا ري مغْرا فيك تغَرِم الَّت ةارالْم لو ةٌ، فَقَالما ودٌ ابةٌ عا غُرهطْنب

شَرِب، ولا اكل، ولا نَطَق، ولا استَهل، فَمثْل ذَلكَ يطَل فَقَال النَّبِ صل اله عليه وسلم

‏ "‏ انَّما هذَا من اخْوانِ الْهانِ ‏"‏‏.‏

বাংলা

৫৩৪৭। সাঈদ ইবনু উফায়র (রহঃ) ... আবূ রায়য়া (রাঃ) থেক বিণত য, রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম একবার যায়ল গাের দুই মিহলার মেধ িবচার কেরন। তারা উভেয় মারামাির কেরিছল। তােদর

একজন অন জেনর উপর পাথর িনেপ কের। পাথর িগেয় তার পেট লােগ। স িছল গভবতী। ফেল তার

পেটর ঝােক স হতা কের। তারপর তারা নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর িনকট অিভেযাগ পশ

কের। িতিন িবচার কেরন য, এর পেটর সােনর পিরবেত একিট পূণ দাস অথবা দাসী িদেত হেব। জিরমানা

আেরাপকৃত মিহলার অিভভাবক বলেলাঃ ইয়া রাসুলাাহ! এমন সােনর জন আমার উপর জিরমানা কন

আেরািপত হেব, য পান কেরিন, আহার কেরিন, কথা বেলিন এবং কাাকািটও কেরিন। এ অবায় জিরমানা

মওকুফ হওয়ার যাগ। তখন নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলনঃ এ লাকিট তা (দখা যায়) গণকেদর

ভাই।

English

Narrated Abu Huraira:
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Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) gave his verdict about two ladies of the Hudhail tribe
who had fought each other and one of them had hit the other with a stone.
The stone hit her `Abdomen and as she was pregnant, the blow killed the
child in her womb. They both filed their case with the Prophet (صلى الله عليه وسلم) and he
judged that the blood money for what was in her womb. was a slave or a
female slave. The guardian of the lady who was fined said, "O Allah's
Messenger (صلى الله عليه وسلم)! Shall I be fined for a creature that has neither drunk nor
eaten, neither spoke nor cried? A case like that should be nullified." On that
the Prophet (صلى الله عليه وسلم) said, "This is one of the brothers of soothsayers.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ রায়রা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=5991

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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